
 

I NŠT R U KCI A  

8/2024 

MINISTERSTVA SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

 

z 19. marca 2024 

 

č. S-MSSR-004145/2024, 

 

ktorou sa mení a dopĺňa inštrukcia 7/2022 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej 

republiky z 3. júna 2022 č. 15918/2022/180, ktorou sa upravujú postupy implementácie 

Plánu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky v prostredí vykonávateľa investícií 

a reforiem Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky v znení inštrukcie 9/2023 

 

 

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky ustanovuje: 

 

Čl. I 

 

Inštrukcia 7/2022 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 3. júna 2022                           

č. 15918/2022/180, ktorou sa upravujú postupy implementácie Plánu obnovy a odolnosti 

Slovenskej republiky v prostredí vykonávateľa investícií a reforiem Ministerstva spravodlivosti 

Slovenskej republiky  v znení inštrukcie 9/2023 sa mení a dopĺňa takto: 

 

1. V čl. 1 ods. 1 sa na konci pripájajú tieto slová „ v znení neskorších aktualizácií“.   

 

2. V čl. 1 odsek 3 znie:  

„(3) Organizačnými útvarmi ministerstva zodpovednými za výkon riadených postupov pri 

implementácii plánu obnovy a odolnosti na ministerstve ako vykonávateľa investícií a reforiem 

sú  

a) rezortná implementačná jednotka zastupujúca ministerstvo ako vykonávateľa navonok 

a v oblasti kontroly postupov verejného obstarávania v rámci implementácie investícií 

a reforiem plánu obnovy a odolnosti,   

b) odbor sekčnej podpory pre financovanie a projekty rezortnej implementačnej jednotky 

ako finančné stredisko pre plán obnovy a odolnosti, 

c) oddelenie koordinácie rezortných projektov odboru sekčnej podpory pre financovanie 

a projekty rezortnej implementačnej jednotky ako útvar projektového riadenia reforiem 

a investícií realizovaných ministerstvom ako vykonávateľom,  

d) oddelenie metodiky odboru sekčnej podpory pre financovanie a projekty rezortnej 

implementačnej jednotky ako útvar zodpovedný za koordináciu a vypracovanie 

metodických materiálov týkajúcich sa implementačného rámca plánu obnovy na 

ministerstve, 

e) odbor implementácie Plánu obnovy a odolnosti rezortnej implementačnej jednotky ako 

implementačný útvar koordinujúci za ministerstvo implementačnú stratégiu investície 

1 komponentu 15 plánu obnovy a odolnosti,  

f) oddelenie implementácie Plánu obnovy a odolnosti odboru implementácie Plánu 

obnovy a odolnosti rezortnej implementačnej jednotky ako implementačný útvar 

ministerstva ako vykonávateľa pre investíciu 1 komponentu 15 plánu obnovy 

a odolnosti, 



g) sekcia informatiky a riadenia projektov ako implementačný útvar koordinujúci za 

ministerstvo ako vykonávateľa implementačnú stratégiu investície 2 komponentu 14 a 

investície 2 komponentu 15 plánu obnovy a odolnosti,  

h) odbor posudzovania investícií analytického centra v oblasti rezortnej investičnej 

stratégie, v oblasti metodiky investičných priorít rezortu, metodiky pre prípravu štúdií 

uskutočniteľnosti a analýz prínosov a nákladov, v oblasti prípravy a posudzovania alebo 

podieľania sa na príprave a posudzovaní ako aj aktualizácií štúdií uskutočniteľnosti a 

analýz prínosov a nákladov, ekonomického hodnotenia relevantných alternatív, pri 

externom dodaní štúdie uskutočniteľnosti validuje externe dodané materiály, ďalej 

vykonáva po odovzdaní investičného projektu, pre ktorý bola vypracovaná štúdia 

uskutočniteľnosti, ex-post spoločensko-ekonomické hodnotenie projektu, vrátane 

reálnych nákladov a prínosov projektu a poskytuje útvarom zodpovedným za výkon 

riadených postupov pri implementácii plánu obnovy a odolnosti súčinnosť pri 

vypracovaní a aktualizácii interných postupov a pravidiel riadenia investičných 

projektov,  

i) sekcia ekonomiky a správy ako útvar zodpovedný za oblasť rozpočtu, financovania, 

účtovníctva ministerstva a zabezpečovania verejného obstarávania zákaziek na dodanie 

tovarov, uskutočňovanie prác a poskytnutie služieb súvisiacich s implementáciou plánu 

obnovy a odolnosti na ministerstve, 

j) oddelenie podpory implementácie projektov odboru implementácie Plánu obnovy 

a odolnosti rezortnej implementačnej jednotky ako funkčne odčlenený útvar s vedúcim 

zamestnancom zabezpečujúci implementačnú a projektovú podporu fyzickej a vecnej 

realizácie investičnej infraštruktúrnej činnosti v rezorte ministerstva pre investíciu 1 

komponentu 15 plánu obnovy, 

k) odbor vnútorného auditu v oblasti výkonu vnútorného auditu s ohľadom na plnenie 

cieľov a úloh určených ministerstvu ako vykonávateľovi v systéme implementácie a 

implementačnom rámci podľa čl. 1 ods. 2, v oblasti overovania a hodnotenia systému 

riadenia rizík, identifikovania a hodnotenia možných rizík súvisiacich s finančným 

riadením a inými činnosťami, v oblasti overovania a hodnotenia dodržiavania 

osobitných predpisov, medzinárodných zmlúv, ktorými je Slovenská republika viazaná, 

v oblasti overovania a hodnotenia hospodárnosti, efektívnosti, účinnosti a účelnosti pri 

hospodárení s verejnými financiami, v oblasti overovania a hodnotenia spoľahlivosti 

výkazníctva a dostupnosti, správnosti a úplnosti informácií o finančných operáciách 

alebo ich častiach a v oblasti overovania splnenia prijatých opatrení k nedostatkom 

zisteným vládnym auditom alebo inou kontrolou.“. 

 

3. V čl. 2 odsek 1 znie: 

„(1) Zodpovednými gestorskými útvarmi ministerstva v rámci implementácie plánu obnovy a 

odolnosti sú  

a) sekcia civilného práva,  sekcia legislatívy a rezortná implementačná jednotka pre 

reformu 2 komponentu 14 plánu obnovy a odolnosti,  

b) sekcia civilného práva, sekcia informatiky a riadenia projektov a rezortná 

implementačná jednotka pre investíciu 2 komponentu 14 plánu obnovy a odolnosti,  

c) sekcia legislatívy, sekcia ekonomiky a správy, analytické centrum a rezortná 

implementačná jednotka pre reformu 1 a 2 komponentu 15 plánu obnovy a odolnosti,  

d) oddelenie implementácie Plánu obnovy a odolnosti odboru implementácie Plánu 

obnovy a odolnosti rezortnej implementačnej jednotky pre investíciu 1 komponentu 15 

plánu obnovy a odolnosti,  

e) sekcia informatiky a riadenia projektov, analytické centrum a rezortná implementačná 

jednotka pre investíciu 2 komponentu 15 plánu obnovy a odolnosti.“. 



 

4. V čl. 3 ods.  1 sa slová „a) až e)“ nahrádzajú slovami „a) až c), f) a g)“. 

 

5. V čl. 3 ods.  2 sa slová „a) až d)“ nahrádzajú slovami „a) až c), f) a g)“. 

 

6. V čl. 3 ods.  3 sa slová „písm. e)“ nahrádzajú slovami „písm. a)“. 

 

7.V čl. 3 ods.  4 sa slová „a) až e)“ nahrádzajú slovami „ a) až c) a e) až g)“. 

 

8. V čl. 3 ods.  5 úvodnej vete sa slová „písm. b) a c)“ nahrádzajú slovami „ písm. c) a f)“. 

 

9. V čl. 3 ods. 5 písm. a) sa slová „Implementačnej jednotke investícii a reforiem“ nahrádzajú 

slovami „odboru sekčnej podpory pre financovanie a projekty,“. 

 

10. V čl. 3 odsek 6 znie: 

„(6) Vedúci zamestnanec organizačného útvaru podľa čl. 1 ods. 3 písm. c) sa poveruje na  

a) schvaľovanie vypracovanej internej žiadosti o platbu vykonávateľa a následné predloženie 

príslušnej časti formulára žiadosti o platbu odboru sekčnej podpory pre financovanie a projekty,  

b) schvaľovanie alebo akceptáciu ostatných implementačných dokumentov projektu 

implementovaného vykonávateľom z prostriedkov mechanizmu vrátane návrhov ich doplnenia, 

úpravy, prípadne neakceptovania alebo neschválenia.“. 

 

11.V čl. 3 sa za odsek 6 vkladá nový odsek 7, ktorý znie: 

„(7) Vedúci zamestnanec organizačného útvaru podľa čl. 1 ods. 3 písm. b) sa poveruje na 

a) schvaľovanie žiadosti o platbu prijímateľov alebo internej žiadosti o platbu vykonávateľa na 

úrovni finančného strediska pre plán obnovy a odolnosti a to vrátane schvaľovania 

zodpovedajúcich kontrolných listov a kontrolných zoznamov,  

b) pozastavenie, zamietnutie alebo úpravu výšky platby v žiadosti o platbu pre investíciu alebo 

reformu realizovanú vykonávateľom, alebo jeho časti, v prípade zistenia nedostatkov v postupe 

zodpovedného organizačného útvaru ministerstva pri realizácii investície.“. 

 

Doterajšie odseky 7 a 8 sa označujú ako odseky 8 a 9. 

 

12. V čl. 3 ods.  8 sa slová „písm. e)“ nahrádzajú slovami „ písm. a)“ a na konci sa pripája táto 

veta: „Uvedené sa netýka opatrení „Podporné nástroje reformy súdnej mapy – Obchodný 

register a Centralizovaný systém súdneho riadenia“ a „Digitalizácia procesov insolvenčného 

rámca,“ kde sa na schvaľovanie kontrolných listov a kontrolných zoznamov v rámci overovania 

postupov obstarávania tovarov, služieb, stavebných prác a súvisiacich postupov vrátane 

schvaľovania zodpovedajúcich kontrolných zoznamov poveruje generálny tajomník 

služobného úradu.“. 

 

13. V čl. 3 odsek 9 znie: 

„(9) Vedúci zamestnanci organizačných útvarov podľa čl. 1 ods. 3 písm. b), e) a f) sa 

splnomocňujú na vydávanie písomného poverenia na výkon kontroly na mieste pre 

zamestnancov uvedených organizačných útvarov podľa čl. 1 ods. 3 písm. a) až c), e) a f) alebo 

aj ďalších zamestnancov ministerstva, ktorí tvoria kontrolnú skupinu.“. 

 

14. V čl. 4 ods. 1 a 3 sa slová „rezortná implementačná jednotka“ nahrádzajú slovami 

„organizačný útvar podľa čl. 1 ods. 3 písm. d)“. 

 



15. Za čl. 4 sa vkladá čl. 4a, ktorý znie: 

 

„Čl. 4a 

 

(1) Generálny tajomník služobného úradu sa splnomocňuje na všetky úkony súvisiace 

s implementáciou komponentov plánu obnovy a odolnosti, v ktorých je ministerstvo 

vykonávateľom, a to najmä na podpis zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu a jej 

dodatkov, schválenie priameho vyzvania na poskytnutie prostriedkov a jeho zmeny a 

schválenie čiastkového vyhlásenia riadiaceho subjektu. 

 

(2) Generálny tajomník služobného úradu a vedúci zamestnanec organizačného útvaru 

podľa čl. 1 ods. 3 písm. a) sa splnomocňuje na schvaľovanie monitorovacej správy investícií 

a reforiem, ktorých vykonávateľom je ministerstvo a na jej predloženie Národnej 

implementačnej a koordinačnej autorite. 

 

(3) Generálny tajomník služobného úradu a vedúci zamestnanec organizačného útvaru 

podľa čl. 1 ods. 3 písm. a) sa splnomocňuje na zastupovanie ministerstva ako povinnej osoby 

pred orgánmi vykonávajúcimi audit alebo finančnú kontrolu na mieste.  

 

(4) V súlade s čl. 8 ods. 2 písm. e) a čl. 8 ods. 3 Organizačného poriadku č. 12/2016 

Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky z 28. apríla 2016 č. 41557/2016/100 v znení 

neskorších predpisov môže vedúci zamestnanec organizačného útvaru podľa čl. 1 ods. 3 písm. 

a) v rozsahu určených podpisových a dispozičných oprávnení poveriť zodpovedajúceho 

vedúceho zamestnanca zastupovaním na úkony podľa odsekov 2 a 3.“. 

 

Čl. II 
 

 Táto inštrukcia nadobúda účinnosť dňom vyhlásenia v Zbierke inštrukcií a 

oznámení Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky. 

 

 

 

 

Boris Susko v. r. 

minister spravodlivosti Slovenskej republiky 

 

 

 

 

 


